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Q‘TUT? m. =}, qﬁ;ﬁ'{ und H’F?E\'Tq?{ H. an. 4,29.

%Tﬂq\(von '{TF._I\) n. (das womit man Andere giinstig stimmt, befrie-
digt) 1) Erweisung des Wohlwollens, Wohlthat, Liebesgabe ; iiberh. Ge-
schenk, Gabe Naien. 2,10. Nir. 4,4. Tﬁ]\"ﬁj hauﬁg, z. B. RV. 1,17,7.
5,13,0. TED AR AW T Wi 5 d ausuy 213,15,
T QAR FE T 22,8, H AT ANE T 492,00, T8
{'{Uﬂm férza?m 5,38,1. JEW, ;,mu 52,17, {daa7 77, 5. €
mylmz:qni-{mn TR T TR AEER: 28,5 8,79, z.gr{rqd
t_man '{'IUHT t_l% 9,81, 3. 10,159, 5. AV. 5,11,11. 19,7,3. 20,135,9.
CaT. Be.3,7,8,11. — 2) Wohllhiiligket‘t, Freigebigkeit RV. 3,51,12. 4,24,

. 6,10, 5. m{mmmwsz TH FAfe Ta: | afEeHd
FF{FIT W 8,14, 4. 24,22. 46,11. 10,7,2. AV. 7,46,2. — 3) im Baie.
P., wo das Wort wieder kunstlich von den Todten auferweckt wird,
konnen folgende Bedd. angenommen werden: das Gelingen, Zustande-
kommen : %TEHW UU%I’ 4,24,18. HATHC adj. dem es gelungen
ist, der sein Ziel erreicht hat'7,57. Hcd© adj. dem wenig gelingt so V. a.
ungliicklich 10,33,23. das Streben, Ringen nach: <Y ° nach nichts
Anderem strebend 9,21,117. mo 40,63,6. Macht 2,4,14. 4,24,
33. EHTEC 7,3 zz.gf-;:auai 1. — Vgl. §o, HFRIC, AU, G-
faro, farsto, qfiro, afige, forme, difae, acac, g°, Faree.

'{TE]'F!TFH e + qﬁ vgl. '{'EI'FQf?{) m. Herr der Gaben: & T% i'l
m:q;_{ (mqy % agrmﬁ:r faﬁ:rﬂ RV. 8,50,14.

UEUE’_EH m. N. pr. des Verfassers der Dhaturatnavali CoLesa.
Misc. Ess. I, 47.

m’? f. Bez. eines best. 8ten Tagss des Geburtstages der
Radhd, Verz. d. Oxf. H. 14,b,28. — Vgl :ﬁwa—mg:ﬁ‘

'{lﬁﬂ'ﬂﬁ n. Titel eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 141,b,45.

{1‘1]{1\1113\'{ m. N. pr. eines Mannes Hart 103.

'{qu'n'ﬁ f. N. pr. einer Stadt in der Nahe von Uggajint Revaup, )

Mém. sur I'Inde 113.

Wq’(ﬁﬁ'ﬂ adj. zw den Nakshatra R4dh4 und Anurddhd in
Bezichung stehend : '{'[fﬂ' qo ou'q P. 4,2,6, Sch.

W m. Bein. Arguna’s Ba¢rien, im CKDr. — Vgl '{'TETIa-

TU"’I und T 3) c).

'{‘m'l'm!]a m. N. pr. eines Autors WiLson, Sel. Works 1, 168.

mﬁ"!\ m. desgl. Verz. d. Oxf, H. 263,b, No. 635,

mrr{qgmﬁfu m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 131,b, No.

239, '{I‘El'l'g!ﬂﬁﬁl WiLson, Sel. Works I, 177.
‘{ﬁm (von '{'m"l) adj. reich Narop. 3,50.

UE]TEI’EW m. 1) der Geliebte der RAdh4, Bez. Krshnas ‘WILSON,
Sel. Works I, 177. — 2) N. pr. verschledener Minner Verz. d. Oxf. H.
289, b, No. 694. 290,a,10. 291,a, No. 705. Om Ksuairig. 44,12.

T‘I‘ﬂ'l’f':?ﬁ'f{ m. Titel eines Gedichts Verz. d. B. H. No. 77. — Vgl.
TR |

'UE!TE[ﬁF[ m. Bein. Arguna’s H. 709. — Vgl. {1‘!]1'?'{%7(\

mmmnﬁ: m. 5. u. TETCEEETAT.

. Tlﬁ]‘ und '{Tﬂﬁ f. gana a‘%‘l‘r’{ zu P. 4,1,45. — Vgl m

‘{I’ﬁl’aﬁ 1) m. N. pr. eines Fiirsten, eines Sohnes des éajasona

Buic. P. 9,22,10. — 2) f. HT Hypokoristikon. von TTE 3) /) g) Gir. 1,
37. Pankar. 4, 1, 2. Verz, d. Oxf. H. 20, b, 22. 23, a,2. 27,a,43. WEBES,
Knsanaé, 322

yrmamﬁ:mq m. = TR Verz. d. B. H. No. 577.

UUH (von TTET) m. metron. Karna’s Trik. 2,8,18. 3,3,124. H. 711,
Sch. MBu. 1, 5221. 7051. 7095. 3,14822. 4,1300. 6, 5826. 8,4355. R. 7,
6,35. Riéa-Tar. 8,379,

w adj. durch Wohlthun angenehm, — beliebt VS. 6,34.

;\'ﬁif’qq n. Erweisung von Gunst, das Geben von Geschenken RV. 4,
$1,3. 8,4,4.

%TFJ] (von ‘{TU ) adj. 1) durchsufiihren, was man recht machen soll:
Tl awg UWT%’%@H‘T RV. 4,156, 1. AZEAT E1uE mﬂ]ﬁ
4,11,3. — 2) zu gewinnen, zu befrtedtgen. a’g'[ ey QTFU 'Uw ﬂTﬁ]
rgqam‘m aaaq RV.4,116,11. :naq;nﬁn e 2,24,

zaﬂ F{ {Ta] r-[:f 8,81,28. '{TEUT Fﬂ’zu verehren Ait.Ba.7,18.
— Vgl QIZTd.

'{'Nﬂ'f?i m. patron. Safisk. K. 184,b, 4. wohl eine falsche Form.

[T s. 0.

'{'I':!Iﬁ‘ m. patron. (aus dem Geschlecht der Andhaka) P.4,1,144,Sch.

{TCY partic. fut. pass. von '{"lP. 3,1,126. Yop. 26,12.

'(pm (von TH) n. Uéévar. zu Unibis. 3,117. als Bed. von '{ﬂ\
Duirtor. 23,5.

1. '{T& (wohl desselben Ursprungs wie '{Eﬁ') 1) adj. (f. §T) dunkel-
farbig, schwarz Nir. 12,13. AK. 3,4,28,143. H. 1397, an. 2,334. MEep.
m. 26. fg. Hatds. 4,49, TH FY Hfd‘FET T AV.1,23,1. Schaf 12,2,19.

(= TIURT: T: Comm.) 3@? ﬁaﬂ\Tun‘. An. 5,8,13.
'{Fn eine Dunkle d. i. ein Weib gemeiner Herkunft: ﬂlfﬁ' ﬁ_lﬁ'! ‘{TFIT-

@'amq TS. 5,6,8,3. Tarrr. An. 5,8,13. Schiol. zu Kirs. Ga. 18,6, 27.
Auch die Bedeutung 2. '{m 2) ¢) a) wiire indessen hier moglich. Nach
AK. H. an. und Mep. auch weiss. — 2) m. a) efne Hirschart AK. 2,5,
11. Taig. 8,3, 302. H. an. Meo. — b) Pferd Mep. — ¢) N. pr. eines
Mannes RYV. 140,93, 14. mit dem patron. Margaveja Air. Ba. 7, 27.
34. Aupatasvini Cat. Ba. 4,6,4,7. éAmadagnj a, Verfassers von RV.
10,110. Im Epos und spiter erscheinen dres RAma (dahermals Bez.
der Zahl drei Variu. Baan. S. 8, 20), von denen die beiden ersten fiir
Incarnationen Vishnu’'s gelten: a) mit dem patron. éAmadagnjn
oder BhArgava, ein Sohn der Renuka auch q'(m'{m genannt, Trix.
3,3,302. H. 848. H. an. Meo. (wo T st. amc'zﬁﬂ zu lesen ist). TTH:
sraqmq%q (vgl. Hamiv. 5869) sagtKrshna Buac. 10,81. MB#. 1,273,
2612. 3,8658. 8,1584.-12,1718. fgg. 12948, Hamv. 2313. fgg. 5869. fg.

TFTMTEAZ R, 4,3,11 (5 Gona.). 74, 22. fg. 76,1. R. Goaa. 1,77, 23.
37. RagH. 11;68. — [8) mit dem patron. RéAghava oder DAcarathi
Trx. 2,8, 3. 3,3,302, H. 703. H. an. Mep. MBu. 3.11197. 15933. 12,
12949, Haarv. 822. 2324. fgg. 3063. fgg. 8871. 7373. R. 4,1,10.117. 20.
TR 3,11 (5 Goan.). PTACH € AT T 1 O
EIEAT T 3 TR AR N R. Gona. 1,1,22. 6,102 Raca.

11,68. Vamim. Ban. S. 58, 30. VP. 384. Buic. P. 9,10. fgg. Spr. 2630.
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